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Este examen tiene dos opciones. Debes contestar a una de ellas.
No olvides incluir el c6digo en cada una de las hojas de examen.

OPCION A

Traducir el siguiente texto y responder a las cuestiones correspondientes:
(5 puntos)

Lisias, En defensa de la muerte de Eratdstenes, 7

La muerte de la madre de Eufileto
0 AOnvaiol, maowv 1NV BeATIOTN) KAl YOQ 0lkoVOHOG detvn) kKl PeldwAOg
ayaOn kat akppws TavTa doovoa- ETELDT) O€ HoL 1) HUITNo €TeAevTn ok,
TIAVTWV TV KaKWV artofavovoal altia HoLyeYyeEvTaL.
Cuestiones

1. Analisis sintactico de la fraseméme1on 0 poud) unto €teAevnoe, TavTwy
TV KAKQV ATofavovoa altlex Lot YeyEvnTal. (1 punto)

2. Andlisis morfologico’ de yeyévmrat/Conjuga este verbo en imperfecto de
indicativo (voz media). (0,5 puntos)

3. Analisis morfolégico de mao@v. Declinacion en femenino plural. (0,5 puntos)

4. Explica el significado y la etimologia de oikovouoc. Palabras relacionadas

con dicho término en espafiol y euskera. (1 punto)
5. La historiografia griega: Herédoto y Tucidides. (1 punto)
6. Electra de Séfocles: tema de la obra. (1 punto)

! Participio de aoristo de amo0vijoiw; nominativo femenino singular.
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OPCION B

Traducir el siguiente texto y responder a las cuestiones correspondientes:
(5 puntos)

Apolodoro, Epitome VII, 19

Odiseo y las Sirenas
Eixov d¢ amo twv unowv 0pviBwv popdas. tavtag maganAéwv Odvooevg,
¢ WdNG PovAdpuevog Dmtakovoal, Kigkng! vtoOepévnc? twv pev étaipwv ta
wta €Buoe KNEW, EAVTOV O¢ €kéAevae TEOCDEOT VAL TQ LOTQ.
Cuestiones

1. Andlisis sintactico de la frase: éavtov d¢ €kéAevoe mEoodednvat @ OTQ.
(1 punto)

2. Analisis morfologico de PovAdmevoc. Conjuga’este verbo en imperfecto de
indicativo (voz media). (0,5 puntos)

3. Andlisis morfolégico de opviBwv. Declinacion de este sustantivo en singular.
(0,5 puntos)

4. Explica el significado y la etimologia de @ta. Palabras relacionadas con

dicho término en espafol y euskera. (1 punto)
5. La tragedia griega: Euripides. (1 punto)
6.Lisistrata de Aristéfanes: escenas principales de la obra. (1 punto)

! Nombre propio, “Circe”; genitivo singular.
? Participio de aoristo de 0rtotiOnut, voz media; genitivo singular femenino.
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La traduccion del texto griego (con diccionario) al castellano o al euskera se
calificara entre 0 y 5 puntos, valorandose la comprension del sentido del texto, la
comprension de las estructuras gramaticales griegas, la expresion correcta en
castellano o en euskera, y el mantenimiento de esas estructuras, en lo posible,
en la traduccion.

El andlisis sintactico de la frase propuesta se calificara desde 0 hasta 1 punto,
sin que se penalice el mismo error en el analisis y en la traduccion.

La cuestion de morfologia verbal se valorara de 0 hasta 0,5 puntos; hasta 0,25
por el simple analisis morfoldgico correcto y hasta 0,25 por la conjugacion de las
formas propuestas.

La cuestion de morfologia nominal se valorara de:0 hasta 0,5 puntos; hasta 0,25
por el simple andlisis morfolégico correcto 'y hasta 0,25 por la declinaciéon que se
pide.

La pregunta sobre léxico se calificara igualmente de O hasta 1 punto,
correspondiendo hasta 0,5 porala etimologia y significado de la palabra
propuesta, y hasta 0,5 por citar al'menos cuatro palabras del castellano o del
euskera relacionadas.con ella.

La pregunta sobre “Greciay su legado” (literatura griega) se calificara de 0 hasta
1 punto; hasta 0,5 por la exposicion de las lineas generales del género literario y
hasta 0,5 por el autor o tema‘concreto que se propone.

La pregunta sobre las obras propuestas para leer se calificard de 0 hasta 1
punto; la puntuacion reflejaré la efectiva lectura de las obras.





